Sicherheits- und Warnhinweise Celexon.
Pull-Up Leinwand

Lesen und befolgen Sie bitte alle unten und auf dem Produkt aufgeflhrten Sicherheitshinweise, bevor Sie die Lein-
wand installieren. Die Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise kann zu Sach- oder Personenschaden fUhren und
kodnnte die im Gerat enthaltenen Sicherheitsvorkehrungen beschadigen oder beeintrachtigen. Bitte bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise auf.

¢ Bitte beachten Sie vor der Montage das beiliegende Datenblatt mit weiteren Sicherheits- und Verwendungshin-
weisen.

 Beginnen Sie nicht mit der Montage, bevor Sie die komplette Bedienungsanleitung gelesen und diese verstanden
haben.

e FUhren Sie die Installation mit einer weiteren Person durch um eine sichere Montage zu gewéahrleisten.

e Entnehmen die das Produkt der Verpackung und entfernen alle Verpackungsmaterialien. Achten Sie darauf, dass
sich kein Verpackungsmaterial am oder im Produkt befindet. Sollten Sie Verpackungsbeschadigungen feststellen,
prifen Sie zusatzlich ob Beschadigungen am Produkt zu finden sind. Sollten Sie duBerliche Beschadigungen an
dem Gerat oder unerwartete oder unUbliche Funktionsweisen feststellen, darf das Produkt nicht weiter genutzt
werden. Kontaktieren Sie umgehend den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder celexon direkt
(Web: www.celexon.de, Mail: info@celexon.de) flr weitere Informationen.

e Um einen stérungsfreien Betrieb sicherzustellen, darf das Produkt ausschlieBlich in Innenbereichen eingesetzt wer-
den, es ist NICHT zur Nutzung im Freien geeignet.

e Die Nutzung des Gerates und Zubehérteilen ist Kindern unter 16 Jahren verboten.

e Sorgen Sie daflr, dass keine Kinder mit den Geraten spielen oder sich ohne Aufsicht in der Nahe aufhalten.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit.

e Achtung Verletzungsgefahr! Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren Sie Reparaturen nie selbst aus!

* Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von austretendem Gas, Wasser oder in staubiger Umgebung.

« Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6Be, Schldge oder Fall aus bereits geringer Hohe bescha-
digt werden.

* Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und Hitze.

¢ Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

«  Verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und Weise. Eine anderweitige Verwendung
kann zu Beschadigungen am Produkt oder in dessen Umgebung fuhren.

¢ Achtung Verletzungsgefahr! Das Geréat schlie3t bindig und fest im eingefahrenen Zustand - halten Sie Finger,

Hande oder andere Kleinteile von der Offnung fern.
e Bei Nichtbeachtung obiger Anweisungen kann es zu Personenschaden und Beschadigungen des
Produktes oder Geraten die daran angeschlossen sind kommen. Auch kann bei fehler-
hafter Installation oder Verwendung die Garantie erléschen.
*  Wenn Sie beim Verwenden des Produktes unsicher sind, kontaktieren Sie Fachperso-
nal, Ihren Handler oder celexon direkt (Web: www.celexon.de, Mail: info@celexon.de).
«  Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fUr Sachschaden oder Personenschaden,
wenn die Leinwand auBerhalb der empfohlenen Spezifikationen verwendet wird, oder bei
unsachgemafer Installation. Verwenden Sie die Leinwand nicht in der Nahe von Heizungen
oder Klimaanlagen. Nutzen Sie das Produkt moglichst nicht in direktem Sonnenlicht oder vor
einem Fenster. Aufgrund des temperaturempfindlichen Tuchmaterials kann es zu einer Verfor-
mung des Tuches kommen (Planlage).

Wir empfehlen Ihnen, nach der Lieferung ca. 2 Stunden mit der Montage zu warten. So kann sich
die Leinwand akklimatisieren; besonders wenn sie von kalter in eine warme Umgebung gebracht
wird.

Bitte vermeiden Sie jegliche Flecken auf der Oberflache. Diese kdnnten sich moglicherweise
nicht mehr entfernen lassen.
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celexon.

Safety instructions and warnings
Pull-up screen

Please read and follow all the safety instructions below and on the product before installing the screen. Failure to
comply with the safety instructions may result in property damage or personal injury, and could affect the safety fea-
tures contained in the unit. Please retain all safety instructions.

Do not start installation until you have read and understood the complete operating instructions.

* Remove the product from its packaging and remove all packaging materials. Make sure that there is no packaging
material on or in the product. If you notice any damage to the packaging, also check whether there is any damage
to the product. If you notice any external damage to the unit or any unexpected or unusual functioning, do not
continue to use the product. Contact the dealer from whom you purchased the product or celexon directly (Web:
www.celexon.co.uk, Mail: info@celexon.co.uk) for further information.

* To ensure trouble-free operation, the product must only be used indoors, it is NOT suitable for outdoor use.

e The use of the screen and accessories is prohibited for children under 16 years of age.

e Ensure that children do not play with the appliance or stay in the vicinity without supervision.

e Conversion or modification of the product impairs product safety.

* Caution: Risk of injury! Never open the product without authorisation. Never carry out repairs yourself!

Do not use the product in the vicinity of escaping gas, water or in a dusty environment.

« Handle the product with care. It can be damaged by knocks, blows or falling from a from even a small height.

*  Keep the product away from moisture and heat.

* Never immerse the product in water or other liquids.

e Only use the product in its intended manner. Any other use may result in damage to the product or its surround-
ings.

e Caution: Risk of injury! The unit closes flush and firmly when retracted. Keep fingers, hands or other small parts
away from the opening.

¢ Failure to follow the above instructions may result in personal injury and damage to the product or equipment, or
devices connected to it. Incorrect installation or use may also invalidate the warranty.

* If you are unsure about the use of the product, please contact your specialist
personnel, your dealer or celexon directly (Web: www.celexon.co.uk, Mail: info@celexon.co.uk).

e Technical changes and errors expected.

The manufacturer accepts no responsibility for damage to property or personal injury if the screen is used
outside the recommended specifications, or in the event of improper installation. Do not use this screen
in the vicinity of heaters or air conditioners. If possible, do not use the product in direct
sunlight or in front of a window. Due to the temperature-sensitive material of the screen the
projection screen fabric may become deformed (flatness).

We recommend that you wait approx. 2 hours after delivery before installing the projection
screen fabric. This way the projection screen can acclimatise, especially if it is moved from
a cold to a warm environment.

Please avoid any stains on the surface of the screen. These may not be able to be removed.
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Consignes de sécurité et avertissements Celexon.
Ecran de projection déroulable

Veuillez lire et suivre toutes les consignes de sécurité mentionnées ci-dessous et sur le produit avant d’installer I’écran.
Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des dommages matériels ou corporels et endommager ou
altérer les dispositifs de sécurité contenus dans I'appareil. Veuillez conserver toutes les consignes de sécurité.

« Avant de procéder au montage, veuillez consulter la fiche technique jointe contenan d’autres consignes de sécurité
et d’utilisation.

¢ Ne commencez pas le montage avant d’avoir lu et compris I'intégralité du mode d’emploi.

e Effectuez I'installation avec une autre personne afin de garantir un montage sar.

* Retirez le produit de son emballage et enlevez tous les matériaux d’emballage. Veillez a ce qu’aucun matériau
d’emballage ne se trouve sur ou dans le produit. Si vous constatez des dommages sur 'emballage, vérifiez égale-
ment si le produit est endommagé. Si vous constatez des dommages extérieurs sur le produit ou un fonctionne-
ment inattendu ou inhabituel, I’écran ne doit plus étre utilisé. Contactez immédiatement le revendeur chez qui vous
avez acheté le produit ou directement le fabricant celexon (Web : www.celexon.fr, Mail : info@celexon.fr) pour plus
d’informations.

e Pour garantir un fonctionnement sans probléme, le produit doit étre utilisé exclusivement a I'intérieur, il n’est PAS
adapté a une utilisation en extérieur.

e Lutilisation de I'appareil et de ses accessoires est interdite aux enfants de moins de 16 ans.

*  Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec le produit et ne se trouvent pas a proximité sans surveillance.

¢ Toute transformation ou modification du produit est interdite et porte atteinte a la sécurité du produit !

e Attention au risque de blessure | Ne démontez jamais le produit de votre propre chef. N'effectuez jamais de ré-
parations vous-méme!

*  Nutilisez pas le produit a proximité d’appareils a gaz ou a eau ou dans un environnement poussiéreux.

*«  Manipulez le produit avec soin. Il peut étre endommagé par des chocs, des coups ou des chutes, méme de faible
hauteur.

 Gardez le produit a I'abri de ’'humidité et de la chaleur.

* Ne plongez jamais le produit dans I'eau ou dans d’autres liquides.

¢ Nutilisez le produit que de la maniere pour laquelle il a été cong¢u. Toute autre utilisation peut entrainer des bles-
sures corporelles, des dommages au produit ou a son environnement.

e Attention aurisque de blessure ! L’appareil se ferme a fleur et fermement en position rétractée - tenez vos doigts,
vos mains ou d’autres petits objets a I’écart de 'ouverture.

* Le non-respect des instructions ci-dessus peut entrainer des dommages corporels et endomma-
ger le produit ou les appareils qui y sont raccordés. La garantie peut également étre annulée en
cas d’installation ou d’utilisation incorrecte.

e Sji vous avez des doutes sur l'utilisation du produit, contactez le personnel spéciali-
sé, votre revendeur ou le fabricant celexon directement (Web : www.celexon.fr, mail :
info@celexon.fr).

e Sous réserve de modifications techniques et d’erreurs.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages matériels ou corporels si
I’écran est utilisé en dehors des spécifications recommandées ou s’il n‘est pas installé cor-
rectement. N'utilisez pas cet écran a proximité d’un chauffage ou d’un climatiseur. N’installez
pas non plus le produit a la lumiére directe du soleil ou devant une fenétre. En raison de la sen-
sibilité de la toile a la température, celle-ci peut se déformer (planéité).

Nous vous recommandons d’attendre environ 2 heures apreés la livraison avant de procéder au
montage. Cela permet a la toile de s’acclimater; en particulier lorsque la toile est déplacée d’un
environnement froid vers un environnement chaud (ou inversement).

Veuillez éviter de faire des taches sur la surface de la toile. Celles-ci pourraient ne plus pouvoir
étre enlevées.

celexon Europe GmbH | GutenbergstraBe 2 | 48282 Emsdetten | DE



Instrucciones y advertencias de seguridad Celexon.
Pantalla de pull-up

Lea y siga todas las instrucciones de seguridad que aparecen a continuacién y en el producto antes de instalar la
pantalla. El incumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar dafos materiales o personales y dafar
o deteriorar los dispositivos de seguridad contenidos en el dispositivo. Respete todas las instrucciones de seguridad.

* Antes del montaje, consulte la hoja de datos adjunta con mas instrucciones de seguridad y uso.

* No inicie la instalacién hasta que haya leido y comprendido todo el manual de instrucciones.

¢ Realice la instalacion con otra persona para garantizar una instalacion segura.

¢ Saqgue el producto de su embalaje vy retire todos los materiales de embalaje. Asegurese de que no haya material
de embalaje sobre o dentro del producto. Si observa algun dafio en el embalaje, compruebe también si hay algun
daflo en el producto. Si observa algun dafo externo en la unidad o un funcionamiento inesperado o inusual, no
siga utilizando el producto. Péngase inmediatamente en contacto con el distribuidor al que comprd el producto o
directamente con celexon (Web: www.celexon.es, Correo: info@celexon.es) para obtener mas informacion.

e Para garantizar un funcionamiento sin problemas, el producto soélo debe utilizarse en interiores. No es apto para
su uso en exteriores.

* Eluso del aparato y sus accesorios estd prohibido a los menores de 16 afos.

* Asegurese de que ningun niflo juegue con el equipo o esté en las proximidades sin supervision.

¢ La modificacion o alteraciéon del producto comprometerd la seguridad del mismo.

* Precaucién: iRiesgo de lesiones! No abra nunca el producto sin autorizacidén. Nunca realice las reparaciones usted
mismo.

*  No utilice el producto cerca de equipos que emitan gases, liquidos, o lugares polvorientos.

¢ Manipule el producto con cuidado. Puede dafarse a causa de los golpes, de las caidas, incluso desde una pequena
altura.

¢ Mantenga el producto alejado de la humedad vy el calor.

¢ Nunca sumerija el producto en agua u otros liquidos.

e Utilice el producto sdélo de la manera prevista. Cualquier otro uso puede causar dafos al producto o a su entorno.

e Precaucion: iRiesgo de lesiones! La unidad se cierra al ras y con firmeza cuando se retrae. Mantenga los dedos,
las manos u otras partes pequefas alejadas de la abertura.

* Sino sesiguen las instrucciones anteriores, pueden producirse lesiones personales y dafos en el producto o en los
equipos conectados a él. Ademas, una instalacion o uso incorrecto puede invalidar la garantia.

e Sjtiene dudas sobre el uso del producto, péngase en contacto con personal cualificado, con su
distribuidor o directamente con celexon (web: www.celexon.es, Correo: info@celexon.es).
*  Nos reservamos el derecho sobre posibles cambios y/o errores técnicos.

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por dafios materiales o personales si la
pantalla se utiliza fuera de las especificaciones recomendadas, o si se instala incorrecta-
mente. No utilice esta pantalla cerca de calefactores o aires acondicionados. Tampoco
monte el producto a la luz directa del sol o frente a una ventana. Debido a la superficie de
PVC sensible a la temperatura, pueden producirse dafos permanentes en la superficie de
la pantalla de proyeccion.

Le recomendamos que espere unas 2 horas después de la entrega antes de instalar la pantalla

de proyeccidon. Esto permitird que la pantalla se aclimate, especialmente cuando se traslade
de un entorno frio a uno calido (o viceversa).

Por favor, evite cualquier mancha en la superficie de la tela. Es posible que no se puedan eliminar.
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celexon.

Istruzioni e avvertenze di sicurezza
Schermo di proiezione a scomparsa

Prima di installare lo schermo, leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza riportate di seguito e sul prodotto. La
mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza pud provocare causare danni a cose o persone e pud danneggiare o
compromettere le funzioni di sicurezza incluse nel prodotto. Conservare tutte le istruzioni di sicurezza.

e Leggere attentamente questo manuale prima di procedere all‘installazione e conservarlo per eventuali consultazioni
future.

e Per un utilizzo corretto e sicuro, si consideri che il presente schermo & concepito esclusivamente per un utilizzo
interno.

« Tenere lo schermo fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore ai 16 anni. Non lasciare bambini nei pressi dello
schermo senza supervisione di un adulto. Non giocare in prossimita dello schermo.

* L’installazione dello schermo deve essere effettuata con |"aiuto di una seconda persona.

e Per una maggiore praticita e sicurezza, installare lo schermo con l‘aiuto di un‘altra persona.

e Per non compromettere il funzionamento dello schermo stringere saldamente le viti durante l‘installazione ma
senza forzare (evitare I‘'uso di cacciaviti elettrici a batteria).

* Ricordiamo che occorre verificare la tenuta e la stabilita dei carichi sospesi almeno due volte |"anno.

e Sjprega di utilizzare lo schermo in modo idoneo, un uso improprio pud causare danni a persone o cose.

e Effettuare l‘installazione su superfici regolari ed, in caso di pareti, portanti in muratura o cemento.

« ATTENZIONE: Tenere le mani e/o le dita lontani dallo schermo durante la sua apertura/chiusura.

e Qualora si riscontrassero danni esterni all "imballo, si prega di verificare che non ci siano danni al prodotto. In caso
di danni al prodotto o malfunzionamento dello stesso, non utilizzare lo schermo. Contattare immediatamente il
venditore dello schermo o celexon Europe GmbH all“indirizzo info@celexon.it

* Tenere lontano lo schermo da fonti di calore ed umidita.

* Non immergere il prodotto in acqua o in altri liquidi.

« La mancata osservazione delle indicazioni sopracitate pud causare danni a persone, allo schermo o ai dispositivi
ad esso collegati. La garanzia non copre danni dovuti ad un‘installazione o ad un uso non idonei.

* In caso di dubbi sull‘utilizzo del prodotto, rivolgersi direttamente o celexon Europe GmbH (info@celexon.it) o a
installatori specializzati.

*« Le informazioni presenti all 'interno di questo manuale possono subire modifiche senza alcun preavviso. Versioni
successive del presente manuale possono dungue contenere correzioni/aggiunte.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni a persone o cose in caso di utilizzo scor-
retto dello schermo o errata installazione.

Non utilizzare lo schermo in prossimita di fonti di calore o climatizzatori. Non esporre lo
schermo alla luce solare diretta o davanti ad una finestra per evitare danni permanenti alla
superficie di proiezione.

Si consiglia di attendere circa 2 ore dal momento della consegna prima di installare lo
schermo per consentire 'acclimatamento della tela, soprattutto in caso di trasporto da un
ambiente freddo ad uno piu caldo.

Evitare di sporcare la tela da proiezione: la rimozione di eventuali macchie potrebbe risultare
impossibile.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia
Ekran projekcyjny wysuwany

Przed zainstalowaniem ekranu nalezy przeczytac i przestrzegac wszystkich instrukcji bezpieczenstwa podanych poni-
zej i na produkcie. Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia
ciata oraz uszkodzenie lub ostabienie zabezpieczen produktu. Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa nalezy przecho-
wywac w bezpiecznym miejscu.

Przed podjeciem montazu nalezy zapoznac sie z zatgczona karta danych zawierajaca dalsze wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania.
Przed podjeciem montazu nalezy przeczytac ze zrozumieniem cata instrukcje obstugi.
Instalacje nalezy wykonywac z druga osobg, aby zapewnic¢ bezpieczny montaz.
Rozpakowac produkt i usunac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe. Upewnic¢ sie, czy w produkcie lub na nim nie
ma materiatéw opakowaniowych. W przypadku stwierdzenia uszkodzen opakowania nalezy réwniez sprawdzic,
czy produkt nie jest uszkodzony. Jesli widoczne sg zewnetrzne uszkodzenia urzadzenia lub w przypadku stwier-
dzenia niespodziewanego lub nietypowego sposobu dziatania nie wolno dalej uzywac produktu. Nalezy bez-
zwlocznie skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego nabyto produkt lub bezposrednio z firma celexon (Internet:
www.celexon.pl, e-mail: info@celexon.pl), aby uzyskac¢ wiecej informacji.
Aby zapewni¢ bezawaryjna prace, produkt moze by¢ uzywany wytgcznie w pomieszczeniach. Produkt NIE nadaje
sie do uzytku na wolnym powietrzu.
Korzystanie z urzadzenia i akcesoriéw jest zabronione dla dzieci ponizej 16 roku zycia.
Upewnic¢ sig, czy dzieci nie bawia sie urzadzeniami ani nie przebywaja w poblizu bez nadzoru.
Przebudowa lub modyfikowanie produktu ma negatywny wptyw na jego bezpieczenstwo.

« Uwaga, ryzyko obrazen ciata! Nigdy nie otwiera¢ produktu samodzielnie. Nigdy nie przeprowadzaé napraw sa-
modzielnie!
Nie uzywac produktu w poblizu wycieku gazu, wody lub w zapylonym otoczeniu.
Z produktem obchodzi¢ sie ostroznie. Moze zosta¢ uszkodzony przez wstrzasy, uderzenia lub upadek nawet z
niewielkiej wysokosci.
Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia i wysoka temperatura.
Nigdy nie zanurza¢ produktu w wodzie lub innych ptynach.
Uzywac produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Kazde inne uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia
produktu lub jego otoczenia.

« Uwaga, ryzyko obrazen ciata! Urzadzenie zamyka sie réwno i szczelnie po schowaniu — trzymac palce, dfonie lub

inne mate czesci z dala od otworu.
Niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata oraz uszkodze-
nie produktu lub podtaczonych do niego urzadzen. Niewtasciwa instalacja lub uzytko-
wanie moze rowniez doprowadzi¢ do wygasniecia gwarancji.

Jesli nie ma pewnosci w odniesieniu do korzystania z produktu, skontaktowac sie z wy-
kwalifikowanym personelem, sprzedawca lub bezposrednio z firma celexon (Internet:
www.celexon.pl, e-mail: info@celexon.pl).

Zastrzega sie mozliwosc¢ zmian technicznych i bteddw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia ciata, jesli
ekran projekcyjny bedzie uzywany niezgodnie z zalecanymi specyfikacjami lub jesli jest nie-
prawidtowo zainstalowany. Nie uzywac ekranu projekcyjnego w poblizu grzejnikéw lub kli-
matyzatoréw. Unika¢ uzywania produktu w bezposrednim swietle stonecznym Iub przed
oknem. Ze wzgledu na wrazliwy na temperature materiat tkaniny, tkanina moze ulec deformacji
(ptaskosq).

Zalecamy odczekanie ok. 2 godzin po dostawie przed rozpoczeciem montazu. Pozwala to na akli-
matyzacje ekranu projekcyjnego; zwtaszcza gdy jest on przenoszony z zimnego do cieptego oto-
czenia.

Unika¢ wszelkich plam na powierzchni. Ich usuniecie moze by¢ niemozliwe.
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Veiligheidsinstructies en waarschuwingen Celexon.
Pull-up scherm

Lees alle hieronder en op het product vermelde veiligheidsaanwijzingen en neem deze in acht voordat u het scherm in-
stalleert. Niet-inachtneming van de veiligheidsaanwijzingen kan leiden tot materiéle schade of persoonlijk letsel en tot
beschadiging of aantastin en kan de in het apparaat aangebrachte voorzorgsmaatregelen beschadigen of beinvioeden.

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor materiéle schade of letsel als het scherm buiten de

aanbevolen specificaties wordt gebruikt of bij ondeskundige installatie. Gebruik het scherm
niet in de buurt van verwarmingen of airco’s. Gebruik het product indien mogelijk niet in

direct zonlicht of voor een raam. Vanwege het temperatuurgevoelige doekmateriaal kan het
doek vervormen (vlakke toestand).

Wij adviseren om na levering ca. 2 uur met de montage te wachten. Zo kan het scherm acclimati-
seren; vooral als het scherm van een koude naar een warme omgeving wordt gebracht.

Vermijd viekken op het oppervlak. Deze kunnen mogelijk niet meer verwijderd worden.
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Neem voor de montage het bijgevoegde gegevensblad met verdere veiligheids- en gebruiksaanwijzingen in acht.
Begin niet met de montage voordat u de volledige handleiding hebt doorgelezen en begrepen.

Voer de installatie met een tweede persoon uit om een veilige montage te waarborgen.

Haal het product uit de verpakking en verwijder alle verpakkingsmaterialen. Let erop dat zich geen verpakkings-
materiaal aan of in het product bevindt. Mocht u beschadigingen aan de verpakking constateren, moet u ook
controleren of het product beschadigd is. Mocht u beschadigingen aan de buitenkant van het apparaat of een on-
verwachte of ongebruikelijke werking constateren, mag het product niet verder worden gebruikt. Neem voor meer
informatie onmiddellijk contact op met de dealer waarbij u het product hebt gekocht of rechtstreeks met celexon
(internet: www.celexon.nl, e-mail: info@celexon.nl).

Om te zorgen voor storingsvrij gebruik mag het product uitsluitend binnenshuis worden gebruikt. Het product is
NIET geschikt voor gebruik in de buitenlucht.

Het gebruik van het apparaat en accessoires is verboden voor kinderen jonger dan 16 jaar.

Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen of zich zonder toezicht in de buurt van het apparaat be-
vinden.

Ombouwen of veranderen van het product beinvloedt de productveiligheid.

Let op, letselgevaar! Open het product nooit eigenmachtig. Voer nooit zelf reparaties uit!

Gebruik het product niet in de buurt van uittredend gas, water of in een stoffige omgeving.

Behandel het product zorgvuldig. Het apparaat kan door stoten, schokken of vallen (al vanaf geringe hoogte) be-
schadigd raken.

Houd het product uit de buurt van vocht en hitte.

Dompel het product nooit in water of andere vioeistoffen.

Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is. Afwijkend gebruik kan leiden tot beschadigingen van het
product of in de omgeving van het product.

Let op, letselgevaar! Het apparaat sluit vlak en stevig in ingeschoven toestand - houd vingers, handen of andere
kleine voorwerpen uit de buurt van de opening.

Bij niet-inachtneming van bovenstaande aanwijzingen kunnen letsel en beschadigingen van het
product of daaraan aangesloten apparaten ontstaan. Bij foutieve installatie of gebruik kan de
garantie ook komen te vervallen.

Als u twijfelt bij het gebruik van het product, neem dan contact op met vakper-
soneel, uw dealer of rechtstreeks met celexon (internet: www.celexon.nl, e-mail:
info@celexon.nl).

Technische wijzigingen en fouten zijn voorbehouden.




Sakerhets- och varningsmeddelanden Celexon.
Pull-up projektorduk

Las och folj alla sdkerhetsanvisningar som finns nedan och pa sjalva produkten innan du installerar skdrmen. Om s&-

kerhetsanvisningarna inte foljs kan det leda till materiella skador eller personskador och detta kan skada eller inverka

negativt pa sakerhetsmekanismerna som finns i apparaten. Spara alla sdkerhetsanvisningar fér framtida bruk.

Tillverkaren ansvarar inte for sakskador eller personskador som uppstar om projektordu-
ken inte anvands enligt de rekommenderade specifikationerna, eller om installationen ar
felaktigt utférd. Denna projektorduk far inte anvéndas i ndrheten av virmeelement eller
luftkonditioneringar. Anvand helst inte produkten i direkt solljus eller framfor ett fonster.
Det temperaturkansliga dukmaterialet kan deformeras (ytjamnheten).

Vi rekommenderar att du vantar i ca 2 timmar med monteringen efter leveransen. Pa sa vis
hinner man anpassa projektorduken till rumsklimatet; sarskilt om den flyttas fran en kall till en
varm omgivning.

Undvik alla typer av flickar pa ytan. Det kan hadnda att de inte gar att fa bort.

celexon Europe GmbH | GutenbergstraBe 2 | 48282 Emsdetten | DE

Las det medfdljande databladet med fler sédkerhets- och anvandningsanvisningar innan du bérjar med montering-
en.

Bérja inte med monteringen forrdn du har 1&st och forstatt hela bruksanvisningen.

Utfor installationen tillsammans med en medhjalpare fér att garantera sdkerheten under monteringen.

Ta ut produkten ur férpackningen och avldgsna allt férpackningsmaterial. Kontrollera att det inte finns nagot fér-
packningsmaterial pa eller i produkten. Om du ser att férpackningen &r skadad bdr du kontrollera om produkten
ar skadad ocksa. Om du hittar utvdndiga skador pa produkten eller om den inte fungerar som den ska eller om
den beter sig onormalt sa far produkten inte anvandas langre. Kontakta omedelbart aterférsaljaren som du kdpte
produkten av eller vand dig direkt till celexon (webbplats: www.celexon.se, e-post: info@celexon.se) fér mer infor-
mation.

For att produkten garanterat ska fungera felfritt far den enbart anvdndas inomhus; den &r INTE lampad fér att
anvandas utomhus.

Barn under 16 ar far inte anvdnda apparaten eller tillbehoren.

Se till sa att inga barn leker med produkterna eller vistas i ndrheten av dessa utan uppsikt.

Om produkten byggs om eller férandras paverkas produktens sakerhet negativt.

Varning fér skaderisk! Oppna aldrig produkten p& egen hand. Utfér aldrig ndgra reparationer sjalv!

Anvand aldrig produkten i ndrheten av uttrdngande gas eller vatten eller i dammiga miljoer.

Handskas forsiktigt med produkten. Den kan skadas av stdtar, slag eller fall fran laga hojder.

Hall produkten borta fran fukt och hég varme.

Doppa aldrig produkten i vatten eller nagra andra vatskor.

Anvand produkten endast pa det satt som den &r avsedd fér. Om den anvands pa nagot annat satt kan detta leda
till skador pa produkten eller dess omgivning.

Varning foér skaderisk! Apparaten stdngs och sluter hart och tatt ndr den falls ner - hall d&rfor fingrar, hdnder och
smadelar borta fran éppningen.

Om anvisningarna ovan inte féljs kan detta leda till personskador eller skador pa produkten eller pa utrustning som
ar ansluten till den. Felaktig installation eller felaktig anvandning kan aven leda till att garantin upphér att galla.

Om du &r osaker pa hur produkten ska anvéndas ber vi dig kontakta en expert, din aterférséljare
eller celexon direkt (webbplats: www.celexon.se, e-post: info@celexon.se).
Med reservation for tekniska andringar och fel.
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